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Magyar

1 Általános megjegyzések

1.1. A dokumentummal kapcsolatos megjegyzések

-

A jelen Beépítési és üzemeltetési utasítás az adott termékkivitelre vonatkozik, és 
-

nyoknak felel meg.

-
tén a jelen nyilatkozat érvényét veszíti.

2 Biztonság

-

-

2.1. Jelzések értelmezése az üzemeltetési útmutatóban

Szimbólumok:

Villamos áramütés veszélye

JAVASLAT

Figyelemfelhívó kifejezések:

VESZÉLY! 
Akut vészhelyzet. 
Figyelmen kívül hagyása halálos vagy nagyon súlyos sérülést okoz.

FIGYELMEZTETÉS! 
A felhasználó (súlyos) sérülést szenvedhet. A „Figyelmeztetés” szó arra utal, hogy 

állhat fenn.

FIGYELEM! 

-
lye állhat fenn.
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a lehetséges nehézségekre is.

2.2. A személyzet szakképesítése

-

2.3. 

 

vonhatja maga után:
-

A környezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szivárgása révén,
dologi károk,

2.4. Biztonságtudatos munkavégzés

Meg kell akadályozni a villamos energia által okozott veszélyek kialakulását. 

2.5. 
Ezt a készüléket nem arra tervezték, hogy korlátozott fizikai, szenzorikus vagy 

használatára vonatkozó utasításokat kaptak.

játszanak a készülékkel.
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(pl. tengelytömítés) úgy kell elvezetni, hogy ne veszélyeztessék a személyeket és 

Meg kell akadályozni a villamos energia által okozott veszélyek kialakulását. 

2.6. Biztonsági utasítások a szerelési és karbantartási munkák esetén
-

 

2.7. Egyedi átépítés és alkatrészgyártás
-

A terméken végzett változtatások kizárólag a gyártóval folytatott egyeztetés után 
engedélyezettek.

-
-

2.8. Meg nem engedett üzemmódok

-
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3 

-

VIGYÁZAT! A tárolás körülményei károkat okozhatnak!

4 Felhasználási cél

-
rendszere.

5 

5.1. 

Hidraulikai adatok
Maximális üzemi nyomás 

Elektromos adatok
Védelmi osztály IP 65

Max. áram 10 A

Feszültség

Névleges áram 1,9 A

szivattyú leáll.
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5.2. Méretrajz

5.3. Termékleírás (5. ábra)
1  -   
2  -   
3  -   
4  -   
5  -   
6  -   

 
(HiControl 1-ARS változat)

 
(HiControl 1-EK változat)

5.4. Szállítási terjedelem

HiControl 1

Üzemeltetési útmutató

HiControl 1-EK

villásdugó aljzattal

Üzemeltetési útmutató

HiControl 1-ARS

Üzemeltetési útmutató

6 

indítását és leállását.

-
 
-
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-

7 Telepítés és villamos csatlakoztatás

A telepítési és villamos csatlakoztatási munkát csak arra felhatalmazott és 

FIGYELMEZTETÉS! Fizikai sérülés veszélye!

FIGYELMEZTETÉS! Áramütésveszély!
Meg kell akadályozni a villamos energia által okozott veszélyek kialakulását.

7.1. A termék átvételekor
-

7.2. Telepítés
-

-

visszafolyás-gátló.

7.3. Hidraulikus csatlakoztatás
A szivattyú szívó- és nyomóoldalán ajánlott tolózárakat felszerelni.

gátlót lehet felszerelni.

-
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7.4. Villamos csatlakoztatás

FIGYELMEZTETÉS! Áramütésveszély! 
Meg kell akadályozni a villamos energia által okozott veszélyek kialakulását.

-

szivattyúkkal is használható.
-

Vegye le a fedelet.
 

 

8 Üzembe helyezés

8.1. Feltöltés

VIGYÁZAT! Szivattyú sérülésének veszélye! 
A szivattyút tilos szárazon üzemeltetni.

1. -

2. 
3. 

4. 

5. -
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A HiControl 1 automatikus szivattyú visszaállító rendszerrel van ellátva. Ez a rend-

8.2. Indítás

FIGYELMEZTETÉS!  

folyadék kijutna.

9 Karbantartás

Bármilyen karbantartási munkát csak arra felhatalmazott és szakképzett sze-
mély végezhet.

FIGYELMEZTETÉS! Áramütésveszély! 
Meg kell akadályozni a villamos energia által okozott veszélyek kialakulását.

Gondosan tartsa tisztán a szivattyút.

tiszta vízzel, és száraz helyen tárolja.
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10 Üzemzavarok, azok okai és elhárításuk

FIGYELMEZTETÉS! Áramütésveszély! 
Meg kell akadályozni a villamos energia által okozott veszélyek kialakulását.

FIGYELMEZTETÉS! Forrázás veszélye! 

Üzemzavarok Okok Elhárítás

A szivattyú nem áll le

Nyomtatott áramköri panel 

üzemzavara

Nyomtatott áramköri panel üzemza-

vara: 

-

koztatás

-

-

lyozórendszer által meghatározott 

visszaállítási (reset) és leállítási körül-

A szivattyú nem 

indul el 

A szivattyút nem telítették vízzel

védelem és kigyulladt az ÜZEMZAVAR 

-

ket úgy, hogy kiüríti a vizet a rendszer-

kigyulladt az Üzemzavar (FAILURE) 

-

lamos ellátást, és a manuális RESET 

A szivattyú elakadt Világít az Üzemzavar (FAILURE) vissza-

-

kigyullad, de a szivattyú nem indul 

támogatással
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Nyomtatott áramköri panel 

üzemzavara -

panelt

-

-

kigyulladt az Üzemzavar (FAILURE) 

- -

-

tonsági rendszer, leállítja a szivattyút, 

és kigyullad az Üzemzavar (FAILURE) 

-

sai és a tömítések

A szivattyú egyfolytá-

A szivattyú folya-

A szivattyú ne üzemeljen folyama-

Ha a hiba nem orvosolható, forduljon a Wilo Ügyfélszolgálatához.

11 Pótalkatrészek

45WILO SE



EN 61000-6-EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-EN 61000-6-4+A1:2011

Dortmund, 

et aux législations nationales les transposant,

EN 60730-2-6

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europäischen Normen :

comply also with the following relevant harmonized European standards :

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

Nous, fabricant, déclarons que les produits de la série

in der gelieferten Ausführung folgenden einschlägigen Bestimmungen entsprechen :

In their delivered state comply with the following relevant directives : 

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,

_ Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG
_ Low voltage 2006/95/EC

_ Basse tension 2006/95/CE

_ Elektromagnetische Verträglichkeit-Richtlinie 2004/108/EG
_ Electromagnetic compatibility 2004/108/EC

_ Compabilité électromagnétique 2004/108/CE

_ Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU      
_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU 

_ Limitation de l’utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE

EG KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Als Hersteller erklären wir hiermit, dass die Produkten der Baureihe

We, the manufacturer, declare that the products of the series
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Nortkirchenstra e 100
44263 Dortmund - Germany
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(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number 

is marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque 

signalétique du produit)

H. HERCHENHEIN
Group Quality Manager

Wilo-HiControl 1

N°2117939.01

(CE-A-S n°4194275)

and with the relevant national legislation,

Digital unterschrieben 

von 

holger.herchenhein@wi

lo.com 

Datum: 2015.01.12 

08:20:56 +01'00'



(BG) -  (CS) - eština
   EO ES PROHLÁŠENÍ O SHOD

     ,   
 .

a rovn

(DA) - Dansk (EL) - 
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING   EK

          
  .

(ES) - Español (ET) - Eesti keel
DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD EÜ VASTAVUSDEKLARATSIOONI

(FI) - Suomen kieli (HR) - Hrvatski
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

(HU) - Magyar (IT) - Italiano
EK-MEGFELEL SÉGI NYILATKOZAT DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITÀ

(LT) - Lietuvi  kalba (LV) - Latviešu valoda
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA EK ATBILST BAS DEKLAR CIJU

j .

(MT) - Malti (NL) - Nederlands
DIKJARAZZJONI KE TA’ KONFORMITÀ EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

na 

F_GQ_ 5
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;       2011/65/
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 ;       

 2011/65/
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(NO) - Norsk (PL) - Polski
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING DEKLARACJA ZGODNO CI WE

og harmoniserte europeiske standarder nevnt på forrige side. oraz z nastepuj cymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na 
poprzedniej stronie.

(PT) - Português (RO) - Român
DECLARAÇÃO CE DE CONFORMIDADE DECLARA IE DE CONFORMITATE CE

E obedecem também às normas europeias harmonizadas citadas na página 
precedente.

i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate în 
pagina precedent .

(RU) -  (SK) - Sloven ina
    ES VYHLÁSENIE O ZHODE

   ,   
 .

ako aj s harmonizovanými európskych normami uvedenými na 
predchádzajúcej strane.

(SL) - Slovenš ina (SV) - Svenska
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI EG-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejšnji strani. Det överensstämmer även med följande harmoniserade europeiska standarder 
som nämnts på den föregående sidan.

(TR) - Türkçe
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

ve önceki sayfada belirtilen uyumla t r lm  Avrupa standartlar na.

F_GQ_013-05

EG–Lavspenningsdirektiv 2006/95/EG ; EG–EMV–Elektromagnetisk 
kompatibilitet 2004/108/EG ; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 
2011/65/EU

Baixa Voltagem 2006/95/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2004/108/CE 
; Restrição do uso de determinadas substâncias perigosas 2011/65/UE

WILO SEbu belgede belirtilen ürünlerin a a daki Avrupa yönetmeliklerine ve 
ulusal kanunlara uygun oldu unu beyan etmektedir:

O omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/EU

Niskich Napi  2006/95/WE ; Kompatybilno ci Elektromagnetycznej 
2004/108/WE ; Ograniczenie stosowania niektórych niebezpiecznych 
substancji 2011/65/UE

WILO SE erklærer at produktene nevnt i denne erklæringen er i samsvar med 
følgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

WILO SE o wiadcza, e produkty wymienione w niniejszej deklaracji s  
zgodne z postanowieniami nast puj cych dyrektyw europejskich i 
transponuj cymi je przepisami prawa krajowego:

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaração 
obedecem às disposições das directivas europeias e às legislações nacionais 
que as transcrevem :

WILO SE declar  c  produsele citate în prezenta declara ie sunt conforme cu 
dispozi iile directivelor europene urm toare i cu legisla iile na ionale care le 
transpun :

Lågspännings 2006/95/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2004/108/EG ; 
Begränsning av användningen av vissa farliga ämnen 2011/65/EU

Joas  Tensiune 2006/95/CE ; Compatibilitate Electromagnetic  2004/108/CE ; 
Restric iile de utilizare a anumitor substan e periculoase 2011/65/UE

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolo ili 
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i följande intyg överensstämmer 
med bestämmelserna i följande europeiska direktiv och nationella 
lagstiftningar som inför dem:

WILO SE ,  ,       
,       

 :

WILO SE 

     2004/95/  ;  
    2004/108/  ;  

    2011/65/EU

ové zariadenia 2006/95/ES ; Elektromagnetickú Kompatibilitu 
itých nebezpe ných látok 

2011/65/EÚ

Alçak Gerilim Yönetmeli i 2006/95/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk 
Yönetmeli i 2004/108/AT ; Belirli tehlikeli maddelerin 2011/65/EU bir 
kullan m n  s n rland ran
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T+ 54 11 4361 5929 

Australia 
WILO Australia Pty Limited 
Murrarrie, Queensland, 
4172 
T +61 7 3907 6900 

Austria 
WILO Pumpen  

 
2351 Wiener Neudorf 
T +43 507 507-0 
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WILO Caspian LLC 
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T +994 12 5962372 

Belarus 
WILO Bel OOO 
220035 Minsk 
T +375 17 2535363 

Belgium 
WILO SA/NV 
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Bulgaria 
 

1125 Sofia  
T +359 2 9701970 

Brazil 
WILO Brasil Ltda 
Jundiaí – São Paulo – Brasil   

 
T + 55 11 2923 (WILO) 9456 

Canada 
 

Calgary, Alberta T2A 5L4 
T +1 403 2769456 

China 
 

101300 Beijing 
T +86 10 58041888 

Croatia 
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T +38 51 3430914 
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Pune 411019 
T +91 20 27442100 
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WILO Pumps Indonesia 
Jakarta Selatan 12140 
T +62 21 7247676 

Ireland 
WILO Ireland 

 
T +353 61 227566 

Italy 
 

 (Milano) 
T +39 25538351 

Kazakhstan 
WILO Central Asia  
050002 Almaty 
T +7 727 2785961 

Korea 
 

 
T +82 51 950 8000 

Latvia 
 

1019 Riga 
T +371 6714-5229 

Lebanon 
WILO LEBANON SARL 

 
Lebanon 
T +961 1 888910 

Lithuania 
 

03202 Vilnius 
T +370 5 2136495 

Morocco 
WILO MAROC SARL 
20600 CASABLANCA 
T + 212 (0) 5 22 66 09 
24/28 

The Netherlands 
 

 
T +31 88 9456 000 

Norway 
WILO Norge AS 
0975 Oslo 
T +47 22 804570 

Poland 
 

 
T +48 22 7026161 

Portugal 
Bombas Wilo-Salmson  

 
4050-040 Porto 
T +351 22 2080350 

Romania 
 

 
T +40 21 3170164 

Russia 
WILO Rus ooo 

 
T +7 495 7810690 

Saudi Arabia 
 

 
T +966 1 4624430 

Serbia and Montenegro 
 

11000 Beograd 
T +381 11 2851278 

Slovakia 
 

 
T +421 2 33014511 

Slovenia 
 

1000 Ljubljana 
T +386 1 5838130 
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T +27 11 6082780 

 

Spain 
 

(Madrid) 
T +34 91 8797100 

Sweden 
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T +46 470 727600 
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Taiwan 
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T +886 2 2999 8676 
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Ukraina 
 

 
T +38 044 2011870 
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PO Box 262720 Dubai 
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USA 
WILO USA LLC  
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